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Bezpeénostné opatrenia

Pred prevadzkou a inStalaciou si precitajte bezpec¢nostné opatrenia
Nespravna instalacia z dévodu ignorovania pokynov méze sposobit’ vazne poskodenie alebo

zranenie.
Zavaznost mozného podkodenia alebo zranenia je klasifikovana ako VAROVANIE alebo UPOZORNENIE.

A VAROVANIE A POZOR
Tento symbol oznacuje moznost Tento symbol oznacuje moznost
zranenia alebo straty Zivota. poskodenia majetku alebo vaznych
nasledkov.

& VAROVANIE

Tento spotrebi€ méZu pouzivat' deti od 8 rokov a starSie a osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatoé¢nymi skusenostami a znalostami,
ak boli pod dohfadom alebo boli pouené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a
rozumeju prislusnym nebezpedenstvam. Deti sa so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a
uzivatelsku Gdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru (poZiadavky normy EN).

Tento spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatoénymi skisenostami a znalostami,
pokial im osoba zodpovednd za ich bezpe€nost neposkytla dohlad alebo pokyny tykajuce sa
pouzivania spotrebica. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebi¢om nebudu hrat.

UPOZORNENIA NA POUZiVANIE VYROBKU

UAk sa vyskytne neobvykla situacia (napr. zapach horenia), okamzite vypnite zariadenie a odpojte
ho od napajania. Zavolajte predajcu, ktory vam poskytne pokyny, aby ste zabranili irazu
elektrickym prudom, poziaru alebo zraneniu.

UDo privodu alebo odvodu vzduchu nevkladaijte prsty, ty¢e ani iné predmety. MdZe to spdsobit
poranenie, pretozZe ventilator sa méze otacat vysokou rychlostou.

UV blizkosti pristroja nepouzivajte horlavé spreje, ako st laky na vlasy, laky alebo farby. MéZe to
spbsobit’ poziar alebo vznietenie.

UKlimatizaciu nepouzivaite v blizkosti horfavych plynov alebo v ich blizkosti. Vypustané plyny sa
moézu zhromazdovat' v okoli jednotky a sposobit’ vybuch.

vKlimatizaciu nepouzivajte vo vihkych miestnostiach, ako je kupeliia alebo pracoviia. Priligné
vystavenie vode mbze spbsobit’ skrat elektrickych komponentov.

uNevystavujte svoje telo priamo chladnému vzduchu na dhsi ¢as.

v Nedovol'te detom, aby sa hrali s klimatizaciou. Deti musia byt pod dozorom v blizkosti

jednotku po cely Cas.

UAK sa klimatizacia pouziva spolu s horakmi alebo inymi vykurovacimi zariadeniami, dokladne
vetrajte miestnost, aby ste zabranili nedostatku kyslika.

UV niektorych funkénych prostrediach, ako su kuchyne, serverovne atd., sa odportca pouzivat
Specialne navrhnuté klimatizacné jednotky.




UPOZORNENIA TYKAJUCE SA CISTENIA A UDRZBY

UPred Cistenim zariadenie vypnite a odpojte od napajania. V opaénom pripade mézZe dojst k
urazu elektrickym pradom.

UKlimatizaciu necistite nadmernym mnozstvom vody.

v Klimatizaciu necistite horfavymi Cistiacimi prostriedkami. Horfavé Cistiace prostriedky mézu
spbsobit’ poziar alebo deformaciu.

/\ POzOR
UAk nebudete klimatizaciu dIhi ¢as pouzivat, vypnite ju a odpojte od napajania.
UPocas burok pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete.
UUistite sa, Ze kondenzovana voda mdzZe bez prekazok odtekat z jednotky.
UKlimatizaciu nepouzivaijte s mokrymi rukami. M6Ze to spdsobit Uraz elektrickym pradom.
UNepouzivajte zariadenie na iné Ucely, nez na ktoré je urcené.
UNa vonkajSiu jednotku nelezte a neumiestriujte na nu ziadne predmety.
UNedovolte, aby klimatizacia pracovala dihsi as s otvorenymi dverami alebo oknami, alebo ak
je velmi vysoka vihkost.

/\ ELEKTRICKE VYSTRAHY

UPouzivajte iba Specifikovany napajaci kabel. Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit’ vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu.

vUdrzZujte zastréku v Cistote. Odstrarite vSetok prach alebo necistoty, ktoré sa nahromadia na
zastrcke alebo v jej okoli. Znelistena zastréka mdze spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym
pradom.

UNevytahujte napéjaci kébel, aby ste odpojili jednotku zo zasuvky. Pevne drzte zastréku a
vytiahnite ju zo zasuvky. Priame tahanie za kabel ho méze poskodit, o moze viest k poziaru
alebo Urazu elektrickym pradom.

UDIzku napajacieho kabla neupravuite ani nepouzivajte na napajanie jednotky prediZzovaci kabel.

v Nezdielajte elektrickil zasuvku s inymi spotrebi¢mi. Nespravne alebo nedostato¢né napajanie
moze spOsobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

uVyrobok musi byt pri instalacii riadne uzemneny, inak moze dojst k Urazu elektrickym pradom.

v Priv8etkych elektrickych pracach dodrziavajte vSetky miestne a narodné elektroinStalacné
normy, predpisy a ingtalaénu priru¢ku. Kable pevne pripojte a pevne ich zovrite, aby ste
zabranili poskodeniu svorky vonkajSimi silami. Nespravne elektrické pripojenie sa méze prehriat a
spbsobit’ pozZiar a mdze
tiez sposobit’ Sok. VSetky elektrické pripojenia sa musia vykonat podla schémy elektrického
pripojenia, ktord sa nachadza na paneloch vnutornych a vonkaj$ich jednotiek.

UVSetky kable musia byt spravne usporiadané, aby sa zabezpecilo spravne zatvorenie krytu
riadiacej dosky. Ak kryt riadiacej dosky nie je spravne uzavrety, moze to viest ku kordzii a
sposobit’ zahriatie bodov pripojenia na svorke, poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

UAK pripajate napajanie k pevnym rozvodom, odpojovacie zariadenie so vSetkymi polmi, ktoré ma
vo v3etkych poéloch najmenej 3 mm vole a ma unikajuci prud, ktory méZze presiahnut 10 mA, pridovy
chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym prevadzkovym prddom nepresahujicim 30 mA a odpojenie
musia byt zaclenené do pevnej elektroinstalacie v sulade s pravidlami pre elektroinstalaciu.

VEZMITE NA VEDOMIE SPECIFIKACIE POISTIEK

Doska plosnych spojov (PCB) klimatizacného zariadenia je navrhnutd s poistkou na zabezpecenie
nadprudovej ochrany. Specifikacie poistky st vytlagené na doske plonych spojov, napriklad :
T3.15AL/250VAC, T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC, T30A/250VAC atd'.
POZNAMKA: V pripade jednotiek pouZivajticich chladivo R32 alebo R290 , je moZné pouzit iba

keramicku poistku odolnu voéi vybuchu. o



UV-C lampa

Tento spotrebi¢ obsahuje UV-C lampu. Pred otvorenim spotrebica si precitajte nasledujice pokyny.

1. Lampu UV-C nepouZivajte mimo spotrebica.

2. Spotrebice, ktoré su zjavne poSkodené, sa nesmu pouZivat'.

3. Pri neumyselnom pouzivani spotrebica alebo poskodeni krytu méze dojst k uniku nebezpeéného UV-C Ziarenia. UV-C
Ziarenie moze aj v malych dévkach spdsobit poskodenie o¢i a pokozky.

4. Pred Cistenim pristroja alebo akoukolvek inou UdrZzbou musi byt spotrebi€ odpojeny od elektrickej siete.

E. Zabrany UV-C so symbolom nebezpedenstva ultrafialového Ziarenia by sa nemali odstrariovat.

VAROVANIE! Tento spotrebi€ obsahuje UV Ziari€. Nedivajte sa na zdroj svetla.

/\ UPOZORNENIA PRE INSTALACIU VYROBKU

1. Instalaciu musi vykonat autorizovany predajca alebo odbornik. Chybna instalacia méze
sposobit’ Unik vody, uraz elektrickym pradom alebo poZiar.

2. InStalacia sa musi vykonat podla navodu na instalaciu. Nespravna instalacia moze sposobit’
unik vody, uraz elektrickym prddom alebo poziar.

(V Severnej Amerike musi byt inStalacia vykonana v sulade s poZiadavkami NEC a CEC len
autorizovanym personalom.)

3. Pre opravu alebo udrzbu tejto jednotky sa obratte na autorizovaného servisného technika.
Tento spotrebi¢ sa musi inStalovat' v stlade s narodnymi predpismi o elektroinstalacii.

4. Nainstalaciu pouzivaijte len dodané prislusenstvo, diely a Specifikované diely. PouZitie
nestandardnych dielov moze spdsobit’ unik vody, uraz elektrickym pradom, poziar a méze
spbsobit’ poruchu zariadenia.

5. Jednotku nainstalujte na pevné miesto, ktoré unesie jej hmotnost. Ak zvolené miesto neudrzi
hmotnost jednotky alebo ak instalacia nie je vykonana spravne, jednotka méze spadnut a
sposobit vazne zranenie a poskodenie.

6. Odvodriovacie potrubie nainstalujte podfa pokynov v tejto priru¢ke. Nespravne odvadzanie
vody mdZe spdsobit $kody na vasom dome a majetku.

7.V pripade jednotiek, ktoré maiju pridavny elektricky ohrievag, neinstaluijte jednotku vo
vzdialenosti mensej ako 1 meter od horfavych materialov.

8. Zariadenie neinstalujte na mieste, ktoré méze byt vystavené uniku horfavého
plynu. Ak sa okolo jednotky nahromadi horfavy plyn, méze spdsobit’ poZiar.

9. Nezapinajte napajanie, kym nie s dokonéené vSetky prace.

10. Pri premiestfiovani alebo premiestfiovani klimatizacie sa poradte so skusenymi
servisnymi technikmi o odpojeni a opatovnej instalacii jednotky.

11. Ako nainstalovat spotrebi€ na jeho podperu, si precitajte v €astiach "instalacia vnutornej
jednotky" a "inStalacia vonkajSej jednotky" .

Poznamka o fluérovanych plynoch (nevzt'ahuje sa na jednotku pouzivajticu chladivo
D2anN\

1. Tato klimatizacna jednotka obsahuje fluérované sklenikové plyny. Konkrétne informécie o type
plynu a jeho mnozZstve najdete na prislusnom Stitku na samotnej jednotke alebo na
"Navod na obsluhu - Karta vyrobku " v baleni vonkajSej jednotky. (Len vyrobky
Eurépskej unie).

2. InStal&ciu, servis, udrzbu a opravy tohto zariadenia musi vykonavat certifikovany technik.

Odinstalovanie a recyklaciu vyrobku musi vykonat certifikovany technik.

4. V pripade zariadeni, ktoré obsahuju fluérované sklenikové plyny v mnozstve 5 ton
ekvivalentu co2 alebo viac, ale menej ako 50 ton ekvivalentu co2, Ak ma systém
nainstalovany systém na zistovanie Unikov, musi sa kontrolovat' na uniky aspori kazdych
24 mesiacov.

5. Pri kontrole tesnosti jednotky sa dérazne odporuca riadne viest zaznamy o vSetkych kontrolach.

e
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& UPOZORNENIE na pouzivanie chladiva R32/R290

* Ak sa pouziva horfavé chladivo, spotrebi¢ sa musi skladovat v dobre vetranom priestore,
ktorého velkost zodpoveda ploche miestnosti ur€enej na prevadzku.
Pre modely s chladivom R32:
Spotrebi¢ sa instaluje, prevadzkuje a skladuje v miestnosti s podlahovou plochou vaésou
ako 4 m2 . Spotrebi¢ sa nesmie instalovat v nevetranom priestore, ak je tento priestor
mensi ako 4 m? . V pripade modelov s chladivom R290 je potrebna minimalna velkost
miestnosti:
<=9000Btu/h jednotky: 13m?
>9000Btu/h a <=12000Btu/h jednotky: 17m?
>12000Btu/h a <=18000Btu/h jednotky: 26m?

¢ >18000Btu/h a <=24000Btu/h: 35m?
Opakovane pouzitefné mechanické konektory a rozSirené spoje nie su v

e interiéri povolené. (Poziadavky normy EN).
Mechanické spojky pouzivané vo vnutornych priestoroch musia mat rychlost
maximalne 3 g/rok pri 25 % maximalneho povoleného tlaku. Pri opakovanom pouziti
mechanickych konektorov v interiéri sa musia obnovit tesniace €asti. Pri

¢ opakovanom pouZzivani rozSirenych spojov vo vnutornych priestoroch sa rozSirena
Cast musi obnovit. (Poziadavky normy UL)
Pri opatovnom pouziti mechanickych konektorov v interiéri sa musia obnovit tesniace
Casti. Ak sa v interiéri opatovne pouziju rozSirené spoje, rozsirena ¢ast sa obnovi.
(Poziadavky normy IEC)

Europskeus mernenia o likvidacii

Toto oznacenie uvedené na vyrobku alebo v jeho literatire znamena, Ze odpad z
elektrickych a elektrickych zariadeni by sa nemal miesat’'s beZznym odpadom z
doigeaQsH.

Spravna likvidacia tohto vyrobku

(odpad z elektrickych a elektronickych
L zariadeni)

Tento spotrebi¢ obsahuje chladivo a iné potencialne nebezpeéné materialy. Pri likvidacii tohto
spotrebi¢a zakon vyZaduje Specialny zber a spracovanie. Tento vyrobok nelikvidujte ako domovy
odpad alebo netriedeny komunéliny odpad.
Pri likvidacii tohto spotrebi¢a mate nasledujiice moznosti:

U Spotrebi¢ zlikvidujte v uréenom zariadeni na zber elektronického odpadu.

UPri kiipe nového spotrebita vdm predajca bezplatne odoberie stary spotrebic.

UVyrobca bezplatne odoberie stary spotrebic.

UPredajte spotrebi¢ certifikovanym predajcom kovového Srotu.

Osobitné upozornenie

Likvidacia tohto spotrebi¢a v lese alebo v inom prirodnom prostredi ohrozuje vase zdravie a je
Skodliva pre Zivotné prostredie. Nebezpeéné latky mozu uniknut do podzemnych véd a dostat sa do
L potravinového retazca.

4 I
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Specifikacie a funkcie jednotky

Zobrazenie vnutornej jednotky

POZNAMKA Rbzne modely maji rozne predné panely a zobrazovacie okna. Nie vietky kody displeja,
ktoré su popisané nizSie, su k dispozicii pre klimatizaciu, ktoru ste si zakupili. Skontrolujte vnutorné
zobrazovacie okno zakupenej jednotky.
llustracie v tejto prirucke slizia na vysvetiovanie. Skutocny tvar vasej vnatornej jednotky sa
mo&ze mierne liSit. Rozhodujuci je skutocny tvar.

Prednly panel

Napajaci kabel (niektoré

jednotky)
. Dialkové Drziak dialkového
Zallzie— oVladanie ovladania (niektoré
jednotkf/)
Funkény filter
(Na zadnej strane hlavného filtra - L
‘\k:ore jednal Okno displeja
I I? ¢asova¢ chodu ¢erstvého
| | rozmrazoania O )
(A) (B)

" fresh ", ked je aktivovana funkcia Freshalebo UV lampa
(niektoré jednotky)

defrost" ked je aktivovana funkcia rozmrazovania.

" spustit" , ked je jednotka zapnuta.

. . Zobrazenie
i qa‘_s_pvaC", ked'je nastaveny ¢asovac TIMER. kddu
i ", ked'je aktivovanad funkcia bezdrétového ovlddania

(nEBoré jednotky)

" Zghrazuje teplotu, funkciu prevadzky a chybové
RdlYy*" na 3 sekundy, ked: o
t Je nastaveny &asova& TIMER ON (ak Y1, z0stava zapnuty, ked je nastaveny
JeZarmbédunkpiautBESH, SWING, UV LAMP:J4oRBOT RfiSratekg

FiEENCE
L™ " na 3 sekundy, ked:

t Nastaveny je GasovaC TIMER OFF
t Funkcia FRESH, SWING, UV LAMP, TURBO, ECO alebo SILENCE je vypnuta
" O " pri rozmrazovani

"FF " ked je zaphuta funkcia ohrevu 8 C (niektoré

. Jednotk )
L L " ked je zapnuta funkcia Active Clean alebo sterilizacia E6°C (pre typ Inverter split)

ked je jednotka samodistiaca (pre typ s pevnymi otackami)
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Prevadzkova teplota

Ak sa va$a klimatizacia pouziva mimo nasledujucich teplotnych rozsahov, moézu sa aktivovat
urcité bezpecnostné ochranné funkcie a spdsobit deaktivaciu jednotky.

Invertorovy typ Split

Rezim COOL Rezim HEAT  Rezim DRY PRE VONKAJSIE

jova ) ' . PRIDAVNYM
Pokolova teplota (62°F - 90°F) (32°F - 86°F) | (50°F - 90°F) ELEKTRICKYM
OHRIEVACOM

?SSFE’?ZZF) Ak je vonkajsia teplota
nizSia ako 0 °C, dérazne

odporu¢ame, aby ste

-15°C - 50°C -25°C - 24°C 0°C - 50°C 5 5allE el
(5°F - 122°F) (-13°F - 75°F) | (32°F-122°F) ~ aoybolajeanotka
Vonkaijsia teplota P e n_eustavl'e zapojena do 3
nizkoteplotnym siete, €im sa zabezpeci
chladiacim jej plynuly chod.
systémom.)
0°C-52°C 0°C - 52°C
(32°F - 126°F) (32°F - 126°F)
(Pre $pecialne (Pre $pecialne
tropické tropické
modely) modely)

Typ s pevnou rychlost'ou

- Rezim COOL Rezim HEAT Rezim DRY

Pokojova 0°C-30°C
teplota 17°C-32°C (62°F-90°F) AN 10°C-32°C (50°F-90°F)

18°C-43°C (64°F-109°F) 11°C-43°C (52°F-109°F)
7°C-43°C (19°F-109°F)

Vonkajsia (Pre modely s nizkoteplotnym chladiacim -7°C-24°C 18°C-43°C (64°F-109°F)
teplota systémom) (19°F-75°F)
18°C-52°C (64°F-126°F) 18°C-52°C (64°F-126°F)
(Pre Specialne tropické modely) (Pre Specialne tropické
modely)

POZNAMKA: Relativna vihkost v miestnosti je niz&ia ako 80 %. Ak klimatizacia pracuje pri
prekro€eni tohto Cisla, na povrchu klimatizacie sa moze tvorit kondenzat. Nastavte zalGziu
vertikalneho pradenia vzduchu do maximalneho uhla (vertikalne k podlahe) a nastavte rezim
ventilatora HIGH.

Ak chcete d'alej optimalizovat’ vykon jednotky, vykonajte nasledujuce kroky:
UDvere a okna nechajte zatvorené.

UObmedzte spotrebu energie pomocou funkcii TIMER ON a TIMER OFF.

UNeblokujte privody alebo odvody vzduchu.

UPravidelne kontrolujte a Cistite vzduchové filtre.
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Priru¢ka na pouzivanie infraCerveného
dialkového ovladania nie je sucastou tohto
balenia literatury. Pre klimatizaciu nie su k
dispozicii vSetky funkcie, pozrite si vnutorny
displej

a dialkové ovladanie zakupenej jednotky.

Dalsie funkcie

UAutomaticky restart (niektoré jednotky)
Ak jednotka strati napajanie, automaticky sa
restartovat' s predchadzajucimi nastaveniami po
obnoveni napajania.

UProti plesniam (niektoré jednotky)

Pri vypinani jednotky z rezimov COOL, AUTO
(CHLADENIE) alebo DRY bude klimatizacia
nadalej pracovat na velmi nizky vykon, aby sa
vysuSila skondenzovana voda a zabranilo sa
vzniku plesni.

UBezdrotové ovladanie (niektoré jednotky)
Bezdroétové ovladanie umozriuje ovladat klimatizaciu
pomocou mobilného telefénu a bezdrétového
pripojenia.

Pristup k zariadeniu USB, jeho vymenu a udrzbu
musi vykonavat odborny personal.

UPamat’ uhla zalazie (niektoré jednotky) Pri
zapnuti jednotky sa Zaltzia automaticky vrati do
pévodného uhla.

UFunkcia Active Clean alebo sterilizacia pri 56
°C (niektoré jednotky)
- Technoldgia Active Clean odstrariuje prach,

plesne a mastnotu, ktoré méZu spésobovat

zapach
ked prilne k vymenniku tepla
automatické zmrazenie a nasledné rychle rozmrazenie
mrazu. Ozve sa zvuk "pi-pi".

Operacia Active clean sa pouziva na vyrobu
vacsieho mnozstva kondenzovanej vody na
zlep$enie Cistenia
a studeny vzduch bude vyfukovat von. Po vycisteni
potom vnutorné veterné koleso nadalej pracuje s
hortcim vzduchom, ktory vyfukuje vyparnik, ¢im
zabrariuje rastu plesni a udrziava vnutro Cisté.

- Ked je tato funkcia zapnutd, vnutorny

V okne displeja jednotky sa zobrazi "CL ", po 20

az 45 minudtach sa jednotka automaticky vypne a

zrusi funkciu Active Clean.

V pripade rovnakych jednotiek systém spusti
vysokoteplotny proces Cistenia (sterilizacia 56 °C) a teplota
vystupného vzduchu je velmi vysoka. Drzte sa od nej
dalej. A to by viedlo k zvyseniu teploty v miestnosti.
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UBreeze Away (niektoré jednotky)
Téato funkcia zabrariuje priamemu pradeniu
vzduchu na telo a dodava vam pocit
hodvabneho chladu.

U Detekcia uniku chladiva

(niektoré jednotky)

Vnatorna jednotka automaticky zobrazi
"ELOC" alebo blika LED diédami (v
zavislosti od modelu ), ked zisti anik
chladiva.

UPrevadzka v rezime spanku
Funkcia SLEEP sa pouziva na znizenie
spotreby energie pocas spanku (a
nepotrebujete rovnaké nastavenia teploty,
aby ste si udrzali pohodlie). Tato funkcia
médze byt len
aktivovat' dialkovym ovladanim. Funkcia
Sleep nie je dostupna v rezime FAN
alebo DRY.
Ked ste pripraveni na spanok, stlacte
tlacidlo SLEEP. Ked je zariadenie v rezime
COOL, zvysi teplotu
0 1°C po 1 hodine a po dal$ej hodine sa
zvySi o dalsi 1°C. V rezime HEAT
(Vykurovanie) zariadenie po 1 hodine znizi
teplotu o0 1°C (2°F) a po dalSej hodine sa
znizi o dalsi 1°C (2°F).
Funkcia spanku sa zastavi po 8 hodinach a
systém bude pokracovat v prevadzke s
konecnou situaciou.

Prevadzka SLEEP

Chladny rezinf (+C/2 F) za
hodinu pogas prvych dvoch

hodin Beite
—p @ — e —p dalej

Tepelny reZinfl -1T/2 F) za
hodinu potas prvych dvoch

B 30
[
POZNAMKA:

Pre viacsplitové klimatizaéné zariadenia nie

su k dispozicii nasledujuce funkcie:

Funkcia aktivneho Cistenia, funkcia tichého

chodu, funkcia Breeze away, funkcia
detekcie Uniku chladiva a funkcia Eco.

Nastave
nie teploty




Nastavenie uhla pradenia vzduchu

Nastavenie vertikalneho uhla pridenia vzduchu

Ked je jednotka zapnuta, pomocou tlagidla
SWING/DIRECT na dialkovom ovladaci nastavte
smer (vertikalny uhol) prudenia vzduchu.
Podrobnosti najdete v navode na dialkové
ovladanie

POZNAMKA K UHLOM ZALUZIi

Ked pouzivate rezim COOL alebo DRY,
nenastavuijte ZalUzie na dIhsi ¢as pod prili§
vertikélnym uhlom. MézZe to sposobit’
kondenzaciu vody na lamelach Zaluzii, ktora
bude kvapkat na podlahu alebo nabytok.
Pri pouzivani rezimu COOL alebo HEAT méze
nastavenie Zaluzie pod prili§ vertikalnym
uhlom znizit vykon jednotky v désledku
obmedzeného prudenia vzduchu.

Nastavenie horizontalneho uhla
prudenia vzduchu

Horizontalny uhol prddenia vzduchu sa musi
nastavit manualne. Uchopte ty¢ deflektora (pozri
obr. B)

a rucne ho nastavte do pozadovaného smeru. Pri
niektorych jednotkach je mozné horizontalny uhol
prudenia vzduchu nastavit pomocou dialkového
ovladania. pozrite si navod na dialkové
ovladanie

Manualne ovladanie (bez dialkového
ovladania)

A\ pozor
Manualne tlacidlo je urené len na testovacie ucely a
nudzovu prevadzku. Tuto funkciu nepouzivaijte, pokial
nedoslo k strate dialkového ovladaca a nie je to
absolutne nevyhnutné. Ak chcete obnovit beznu
prevadzku, pouzite dialkové ovladanie na aktivaciu
pristroja. Jednotka musi byt pred manualnou
preYade o

viuddn nu jusiivungy .

. Otvorte predny panel vnatornej jednotky.
2. N&jdite tlacidlo MANUAL CONTROL n
pravej strane zariadenia.

3. Stlacte tlacidlo MANUAL CONTROL
¢as na aktivaciu rezimu FORCED AUTO.
4. Opétovnym stlatenim tlacidla MANUAL
CONTROL aktivujete rezim FORCED

COOLING.
5 Stlagenim tlacidla MANUAL CONTROL
tretikrat vypnete pristroj
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POZNAMKA: Zaltiziou nepohybuijte ruéne. To
spOsobi, Ze Zaluzia nebude synchronizovana.
Ak k tomu dojde, vypnite jednotku a na niekolko
seklnd ju odpojte zo zasuvky, potom jednotku
znovu spustite. Tym sa vynuluje

na
druhej

ctrana

A pozor

Obr. A

Nevkladajte prsty do duchadla a nasavacej
strany zariadenia ani do ich blizkosti.
Vysokorychlostny ventilator vo vnutri
jednotky moze spbsobit’ poranenie.

Deflektorov
atyc

Py S p——




Tlac¢idlo
manual
neho
ovladan
ia
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Starostlivost’ a udrzba

Cistenie vnatornej jednotky

A PRED CISTENIM ALEBO
UDRZBA

PRED CISTENIM ALEBO UDRZBOU VZDY
VYPNITE KLIMATIZACNY SYSTEM A ODPOJTE
JEHO NAPAJANIE.

/\ POZOR

Na Cistenie pristroja pouzivajte len makkd,
suchu handricku. Ak je jednotka obzvlast
znedistend, mozete na jej utretie pouzit
handri¢ku namocenu v teplej vode.
UNa Cistenie jednotky nepouzivajte
chemikalie ani chemicky o3etrené tkaniny
UNa Cistenie jednotky nepouzivajte benzén,
riedidlo, leStiaci praSok ani iné rozpustadla.
M6Zu sposobit prasknutie alebo
deformaciu plastového povrchu.
UNa Cistenie predného panela nepouzivajte
vodu teplejSiu ako 40 °C. Moze to spdsobit
deformaciu alebo zmenu farby panela.

Cistenie vzduchového filtra

Upchata klimatizacia méze znizit u€innost

chladenia va3ej jednotky a méze byt Skodliva aj

pre vaSe zdravie. Uistite sa, ze filter Cistite raz
za dva tyZdne.

1. Zdvihnite predny panel vnutornej jednotky.

2. Najprv stlacte jazy&ek na konci filtra,
aby ste uvolnili sponu, zdvihnite ju a
potom ju potiahnite k sebe.

. Teraz vytiahnite filter.

. Ak ma vas filter maly filter na osvieZenie
vzduchu, odpojte ho od véacSieho filtra.
Tento filter na osvieZzenie vzduchu
vycistite ruénym vysavacom.

. Velky vzduchovy filter vycistite teplou
mydlovou vodou. Nezabudnite pouZit
jemny Cistiaci prostriedok.

S ow

Preplachnite filter ¢erstvou vodou a potom
z neho vytrepte prebyto¢nu vodu.

Suste ho na chladnom a suchom mieste
a nevystavujte ho priamemu sineénému
Ziareniu.

. Ked je filter na osviezenie vzduchu suchy,

znovu ho nasadte na vacsi filter a potom
ho zasurite spat’ do vnutornej jednotky.

. Zatvorte predny panel vnutornej jednotky.

Karta

Odstrarite filter na osviezenie vzduchu
zo zadnej Casti vacsieho filtra
(niektoré jednotky)

/\ POZOR

Nedotykajte sa filtra na osvieZenie vzduchu
(Plasma) najmenej 10 minut po vypnuti
pristroja.
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/\ POZOR

UPred vymenou filtra alebo Cistenim
vypnite zariadenie a odpojte ho od
napajania.

UPri vyberani filtra sa nedotykajte kovovych
¢asti v jednotke. Ostré kovové hrany vas
mozu porezat.

Na Cistenie vnatra vnatornej jednotky
nepouzivajte vodu. Mo6ze to zniCit izolaciu
a sposobit Uraz elektrickym pradom.

U Pri suSeni nevystavujte filter priamemu
slne¢nému Ziareniu. MoZe to spOsobit
zmens$enie filtra.

Pripomienky vzduchového filtra

(volitelné)

Pripomienka cistenia vzduchového filtra

Po 240 hodinach pouzivania bude v okne
displeja na vnutornej jednotke blikat "CL". Je to
pripomienka

na Cistenie filtra. Po 15 sekundach sa jednotka
sa vrati na predchadzajlice zobrazenie.

Ak chcete resetovat pripomienku, stlacte tlacidlo
LED

na dialkovom ovladaci 4-krat alebo stlacte tlacidlo
Tlagidlo MANUAL CONTROL 3-krat stlacte. Ak
to neurobite

resetovat pripomienku, indikator "CL" bude pri
reStartovani jednotky opat blikat.

Pripomienka vymeny vzduchového filtra

Po 2 880 hodinach pouzivania bude v okne
displeja na vnutornej jednotke blikat "nF". Je to
upozornenie na potrebu vymeny filtra. Po 15
sekundach sa jednotka vrati na
predchadzajlce zobrazenie.

Ak chcete resetovat pripomienku, stlacte tlacidlo
LED

na dialkovom ovladadi 4 krat alebo 3 krat
stlacte tlacidlo MANUAL CONTROL. Ak
pripomienku nevynulujete, indikator "nF"
bude pri opatovnom spusteni pristroja opat
blikat.

/\ POzOR

U Akukolvek udrzbu a cistenie vonkajSej
jednotky by mal vykonavat autorizovany
predajca alebo licencovany servisny
pracovnik.

U Akékolvek opravy jednotky by mal
vykonavat autorizovany predajca
alebo licencovany servis.
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Udrzba -
Dlhé obdobia nepouzivania

Ak planujete klimatizaciu dIhsi ¢as nepouzivat,
postupujte nasledovne:

)

filtre Zapnite
funkciu FAN, kym
jednotka uplne
nevyschne

Vycistite vSetky

)

Vypnite zariadenie a
odpojte napajanie

Vyberte batérie z
dialkového
ovladaca

Udrzba -
Kontrola pred sezénou

Po dlh§om nepouzivani alebo pred ¢astym
pouzivanim vykonajte nasledujuce kroky:

Skontrolujte,

¢i nie st poskodené vodice
Vycistite vetky filtre




Uistite sa, Ze ni¢ neblokuje vSetky vstupy a vystupy vzduchu
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RieSenie problémov

A BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Ak nastane KTORYKOL'VEK z nasledujucich stavov, okamzite vypnite zariadenie!
UNapajaci kabel je poSkodeny alebo abnormalne teply

U Citite zapach horenia

UJednotka vydava hlasné alebo neobvyklé zvuky

UPrepali sa poistka napdjania alebo sa ¢asto vypina isti¢

UVoda alebo iné predmety spadnu do jednotky alebo z nej vypadnu

NEPOKUSAJTE SA ICH OPRAVIT SAMI! OKAMZITE KONTAKTUJTE
AUTORIZOVANY SERVIS!

Bezné problémy

Nasledujuce problémy nie st poruchou a vo vacsine pripadov si nevyzaduju opravu.

ProblémMozné pric¢iny

Jednotka sa
nezapne po
stlaceni tlac¢idla
ON/OFF

Jednotka ma funkciu 3-minutovej ochrany, ktora zabrariuje pretazeniu
jednotky. Jednotku nie je mozné opatovne spustit do troch minut od
vypnutia.

Jednotka sa zmeni z
rezimu
CHLADENIE/VYKUROV
ANIE na rezim

Pristroj m6Ze zmenit svoje nastavenie, aby sa zabranilo vzniku namrazy na
pristroji. Po zvySeni teploty za¢ne jednotka opat pracovat v predtym
zvolenom rezime.

Po dosiahnuti nastavenej teploty jednotka vypne kompresor. Jednotka

VENTILATOR Ny X g

bude pokracovat v prevadzke, ked teplota opat koliSe.
Vnutorna Vo vihkych oblastiach méze velky teplotny rozdiel medzi vzduchom v
jednotka miestnosti a klimatizovanym vzduchom spdsobit bielu hmlu.
vyzaruje bielu
hmiu

Vnutorné aj vonkajsie
jednotky vyzaruja
bielu hmlu

Ked sa zariadenie po odmrazovani znovu spusti v rezime HEAT, mo6ze sa
uvolmiovat biela hmla spdsobena vihkostou, ktora vznika pri procese
odmrazovania.

Vnutorna jednotka
vydava zvuky

Ked zZaluzia obnovi svoju polohu, mézZe sa ozvat zvuk ratiaceho sa vzduchu.

Po spusteni jednotky v rezime HEAT sa moze vyskytnut vizgavy zvuk v
dbsledku roztahovania a zmrstovania plastovych ¢asti jednotky.

Vnutorna jednotka aj
vonkajSia jednotka
vydavajua zvuky

Slaby sy¢€ivy zvuk poéas prevadzky: Je to normélneajetospdsobené
pradenim chladiaceho plynu cez vnutornu aj vonkajsiu jednotku.

Slaby sycivy zvuk, ked sa systém spusti, prave sa zastavil alebo sa
rozmrazuje: Tento zvuk je normalny a je spdsobeny zastavenim alebo zmenou
smeru prudenia chladiaceho plynu.

Piskavy zvuk: Normalna dilatacia a kontrakcia plastovych a kovovych Casti
spdsobena zmenami teploty po¢as prevadzky mbéze spdsobit vizganie.
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Vydanie Mozné pric¢iny

Vonkajsia jednotka
vydava zvuky

Jednotka vydava rézne zvuky v zavislosti od aktualneho prevadzkového rezimu.

Prach sa uvolTiuje z
vnutornej alebo
vonkajsej jednotky

Pocas dlhsieho nepouzivania sa moze na jednotke hromadit prach, ktory sa bude
uvoltovat pri zapnuti jednotky. Tento jav je mozné zmiernit zakrytim jednotky pocas

dihsich obdobi necinnosti.

Jednotka vydava
neprijemny
zapach

Pristroj méze absorbovat pachy z prostredia (napriklad z nabytku, varenia, cigariet
atd’.), ktoré sa budu uvoltiovat po¢as prevadzky.

Filtre jednotky splesneli a mali by sa vygistit.

Ventilator vonkajsej
jednotky nefunguje

Pocas prevadzky sa rychlost ventilatora riadi tak, aby sa optimalizovala prevadzka

vyrobku.

Prevadzka je
nepravidelna,
nepredvidatelna
alebo jednotka
nereaguje

Rusenie z mobilnych telefénnych vezi a vzdialenych zosilfiovac¢ov mdze sposobit’

poruchu jednotky.
V tomto pripade skuste nasledovné:

U Odpojte napajanie a potom ho znovu pripojte.
U Stlacenim tlacidla ON/OFF na dialkovom ovladaci obnovte prevadzku.

POZNAMKA: Ak problém pretrvava, obratte sa na miestneho predajcu alebo na najblizsie
zéakaznicke centrum. Poskytnite im podrobny opis poruchy zariadenia, ako aj &islo

modelu.

RieSenie problémov

Ak sa vyskytna problémy, pred kontaktovanim opravarenskej spolo€nosti skontrolujte nasledujuce body.

Problém

Slaby
chladiaci
vykon

Mozné pri¢iny
Nastavenie teploty méze byt vyssie
ako okolita teplota v miestnosti

RieSenie

Znizte nastavenie teploty

Vymennik tepla na vnutornej alebo
vonkaj$ej jednotke je znecisteny

Vycistite poSkodeny vymennik tepla

Vzduchovy filter je znegisteny

Vyberte filter a vycistite ho podla pokynov

Privod alebo odvod vzduchu z
niektorej z jednotiek je
zablokovany

Vypnite jednotku, odstrante prekazku a
znova ju zapnite

Dvere a okna su otvorené

Uistite sa, Ze su vSetky dvere a okna
pocas prevadzky jednotky zatvorené.

Nadmerné teplo vznika pri
slne¢nom Ziareni

zatvorte okna a zavesy pocas obdobia
vysokych tepl6t alebo jasného sine¢ného
Ziarenia.

Prili§ vela zdrojov tepla v
miestnosti (fudia, pocitace,
elektronika atd'.)

ZniZenie mnozZstva zdrojov tepla

Nizka hladina chladiva v
dosledku uniku alebo
dlhodobého pouzivania

Skontrolujte, ¢i nedochadza k unikom, v
pripade potreby opéatovne utesnite a
doplnte chladivo

Aktivovana funkcia SILENCE
( volitelna funkcia)

Funkcia SILENCE mbze znizit vykon
vyrobku znizenim prevadzkovej
frekvencie. Vypnite funkciu SILENCE.
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Problém

Jednotka
nefunguje

Mozné priciny

Vypadok napajania

Riesenie

Pockajte na obnovenie napajania

Napajanie je vypnuté

Zapnite napajanie

Poistka je vypalena

Vymerite poistku

Batérie dialkového ovladania su
vybité

Vymena batérii

Bola aktivovana 3-minutova
ochrana jednotky

Po restartovani jednotky pockaijte tri
minuty

Casovag je aktivovany

Vypnutie asovaca

Jednotka sa ¢asto

V systéme je prili§ vela alebo prili§
malo chladiva

Skontrolujte tesnost a doplrite do
systému chladivo.

spusta a - - . -

zastavuje Do syst.emu sa dostal Vprfstlte a doplnite chladivo do
nestlacitelny plyn alebo vihkost.| systému
Kompresor je pokazeny Vymena kompresora
Napétie je prilis vysoké Inétalacia manostatu na regulaciu
alebo prili§ nizke napatia
Vonkajsia teplota je extrémne Pouzivanie pridavného vykurovacieho
nizka zariadenia

Slaby vykon

vykurovania

Studeny vzduch vnika dverami
a oknami

Uistite sa, Ze su vSetky dvere
a okna pocas pouzivania
zatvorené.

Nizka hladina chladiva v
désledku tniku alebo
dlhodobého pouzivania

Skontrolujte, ¢i nedochadza k
Unikom, v pripade potreby znovu
utesnite a doplrite chladivo

Kontrolky nad’alej
blikaja

Na displeji okna
vnutornej jednotky
sa zobrazi kod chyby,
ktory zaéina
nasledujucimi
pismenami:

UE(x), P(x), F(x)

UEH(xx), EL(xx), EC(xx)

U PH(xx), PL(xx), PC(xx)

Jednotka moze zastavit prevadzku alebo pokracovat v bezpeénej
prevadzke. Ak kontrolky nadalej blikaju alebo sa objavia chybové
kody, pockajte priblizne 10 minut. Problém sa méze vyrieSit sam.
Ak nie, odpojte napdjanie a potom ho znova pripojte. Zapnite
jednotku. Ak problém pretrvava, odpojte napajanie a obratte sa na

POZNAMKA: Ak problém pretrvava aj po vykonani vyssie uvedenych kontrol a
diagnostiky, okamzite vypnite zariadenie a obratte sa na autorizované
servisné stredisko.
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Prislusenstvo

Klimatizacia sa dodava s nasledujucim prisluSenstvom. Na inStalaciu klimatizacie pouzite
vSetky montazne diely a prisluSenstvo. Nespravna instalacia méze mat za nasledok unik
vody, uraz elektrickym prudom a poziar alebo méze spdsobit poruchu zariadenia. Tieto

polozky nie su sucastou dodavky

s klimatizaciou je potrebné zakupit samostatne.

Nazov prisluSenstva Q'ty(ks) Tvar Nazov prisluSenstva Q'ty(ks)

Manualne 2~3 Dialkovy ovladac¢ 1

Vypustaci
kib (pre modely 1 '%ID Batéria 2 @E)
s chladenim a
vykurovanim)

Tesnenie
(pre modely 1
chladenia a
vykurovania)

©

ovladaca (volitelny)

Upeviiovacia skrutka

Tvar
=
HCE|
==
Drziak dialkového @

Montazna doska 1 pre drziak 2
dialkového ovladaca
(volitel'né)
> Maly filt
L aly filter - T
Kotva zavislosti %ﬂ (Musi byt nainstalovany ,1A 2(V.
od R Zzavislosti
na zadnej strane
modelov) . . od
hlavného vzduchového dol
Upevitovacia 5~8 (v filtra autorizovanym modelov)
.. . |zavislosti technikom pocas
skrutka montaznej,q M inStalacie stroja)
dosky modelov)
Nazov Tvar Mnozstvo(PC)
»6. 35(1/4 i n)
Kvapalna
strana ®9. 52( 3/8 palca)
Montaz spojovacieho ®9. 52( 3/8 palca) Diely musite zakupit
potrubia ’ samostatne. O spravnej
Plynova ®12. 7( 1/2in) velkosti potrubia zakUpenej
strana »16( 5/8in) jednotky sa poradte s
predajcom.
»19( 3/4 palca)

Magneticky kruzok a pas
(ak je dodany, pozrite si
schému zapojenia, aby ste
ho nainstalovali na
spojovaci kabel. )

0.0

Prestréte pas cez otvor
magnetického kruzku,
aby ste ho upevnili na
kébel

Ro6zne podia modelu
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KAISAI

AIR EONDITIONER

REMROTE CONIROLLER
R

PriruCka majitela

Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ produkt.
Pre spravnu prevadzku si pozorne precitajte a uschovajte tento navod.
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Specifikacie dialkového ovladaéa

RG10A(F2S)/BGEF, RG10A(F2S)/BGEFU1,RG10A1(F2S)/BGEF,
RG10A2(F2S)/BGEFU1, RG10A2(F2S)/BGCEFU1, RG10A2(F2S)/BGCEF,
RG10A10(F2S)/BGEF, RG10A(H2S)/BGEF, RG10A(H2S)/BGEFU1,
Model RG10A1(H2S)/BGEF, RG10A2(H2S)/BGEFU1, RG10A2(H2S)/BGCEFU1,
RG10A2(H2S)/BGCEF, RG10A10(H2S)/BGEF, RG10A(G2S)/BGEF,
RG10A(G2S)/BGEFU1, RG10A1(G2S)/BGEF, RG10A2(G2S)/BGEFU1,
RG10A2(G2S)/BGCEFU1, RG10A2(G2S)/BGCEF, RG10A10(G2S)/BGEF.

Menovité napatie 3,0 V (suché batérie RO3/LR03x2)
Rozsah prijimania signalu 8m
Zivotné prostredie -5°C~60°C(23°F~140°F)

Strucna prirucka

W,
D
VYBRAT TEPLOTU

-

VHODNE BATERIE

STLACTE TLACIDLO NASMERUJTE DIALKOVE VYBER RYCHLOSTI
NAPAJANIA OVLADANIE NA JEDNOTKU VENTILATORA

NIE STE SIISTi, CO FUNKCIA ROBI?
Podrobny opis pouzivania klimatizacie najdete v ¢astiach Ako pouzivat’ zakladné funkcie
a Ako pouzivat’ pokrocilé funkcie v tomto navode.

OSOBITNA POZNAMKA

Dizajn tlacidiel na vaSom zariadeni sa méze mierne liSit od zobrazeného prikladu.
Ak vnutorna jednotka nema urcitu funkciu, stlacenie tlacidla tejto funkcie na
dialkovom ovladaci nebude mat’ ziadny ucinok.

Ak su velké rozdiely medzi "Navodom na obsluhu dialkového ovladaca" a
"UZIVATELSKYM NAVODOM" v popise funkcii, ma prednost popis
"UZIVATELSKEHO NAVODU".
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Manipulacia s dialkovym ovladacom

Vkladanie a vymena batérii

VasSa klimatizacna jednotka moéze byt
dodavana s dvoma batériami (niektoré
jednotky). Pred pouzitim vlozte batérie do
dialkového ovladaca.

. Posurite zadny kryt dialkového ovladaca
smerom nadol, ¢im sa odkryje prichradka na
batérie.

2. VloZte batérie a davajte pozor, aby konce
batérii (+) a (-) boli zhodné so symbolmi v
priehradke na batérie.

3. Kryt batérie zasunte spat na miesto.

@) PozNAMKY K BATERI

Pre optimalny vykon vyrobku:
NemiesSajte staré a nové batérie alebo
batérie réznych typov.
Nenechavajte batérie v dialkovom ovladaci
ak neplanujete zariadenie pouzivat dlhSie ako
2 mesiace.

<% LIKVIDACIA BATERI

Batérie nelikvidujte ako netriedeny komunalny
odpad. Informacie o spravnej likvidacii batérii
najdete v miestnych zakonoch.

TIPY NA POUZIVANIE DIALKOVEHO OVLADANIA

- Dialkové ovladanie sa musi pouzivat vo
vzdialenosti do 8 metrov od jednotky.

- Po prijati dialkového signalu jednotka
vyda zvukovy signal.

. Zaclony, iné materialy a priame slne¢né
svetlo mézu rusit’ prijimac infraterveného
signalu.

. Ak sa dialkovy ovlada¢ nebude pouzivat’
dlhie ako 2 mesiace, vyberte z neho
batérie.

POZNAMKY K POUZIVANIU DIALKOVEHO
OVLADANIA

Zariadenie by mohlo byt v sulade s miestnymi
vnutrostatnymi predpismi.
-V Kanade by mal byt v sulade s
normou CAN ICES-3(B)/NMB-
3(B).
V USA je toto zariadenie v sulade s ¢astou 15
pravidiel FCC. Prevadzka podlieha
nasledujucim dvom podmienkam:
(1) Toto zariadenie nesmie spésobovat Skodlivé
ruSenie a
(2)toto  zariadenie musi  akceptovat
akékolvek ruSenie vratane rusSenia,
ktoré mobze  splsobit  nezZelanu
prevadzku.
Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom
pre digitalne zariadenia triedy B podla ¢asti 15
pravidiel FCC. Tieto obmedzenia su navrhnuté tak,
aby poskytovali primerant ochranu pred Skodlivym
ruSenim v obytnych intalaciach. Toto zariadenie
generuje, vyuziva a mbze vyzarovat
radiofrekvenénu energiu, a ak nie je nainstalované
a pouzivané v sulade s pokynmi, mdze spdsobit
Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie. Neexistuje
vSak ziadne
zarucit, Ze v konkrétnej instalacii nedéjde k ruseniu.
Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivé rudenie
rozhlasového alebo televizneho prijmu, ¢o mozno
zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi
sa odporuca, aby sa pokusil odstranit
ruSenie jednym alebo viacerymi z tychto spdsobov
opatrenia:
® Zmente orientaciu alebo umiestnenie prijimacej antény.
® Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.
®Zariadenie pripojte do zasuvky v inom obvode, nez
do ktorého je pripojeny prijimac.
® O pomoc sa obratte na predajcu alebo skiseného
rédiotelevizneho technika.
® Zmeny alebo upravy, ktoré neschvalila strana
zodpovednd za dodrZiavanie predpisov, by
mohli viest k strate opravnenia pouzivatela
prevadzkovat' zariadenie.



Tlacidla a funkcie

Skér ako zacnete pouzivat novu klimatizaciu, oboznamte sa s jej dialkovym ovladanim.
Nasleduje stru¢né predstavenie samotného dialkového ovladania. Pokyny na ovladanie
klimatizacie najdete v casti Ako pouzivat’ zakladné funkcie v tomto navode.

ZAPNUTIENVYPNUTIE I
Zapnutie alebo vypnutie jednotky

TEMP N |
ZvySuje teplotu v
krokoch po 1 °C.
Maximalna teplota je 30
°C.
POZNAMKA: Stigasné v/
stlaCenie

tla

Cidiel & na 3 sekundy
spOsobi striedanie

zobrazenia teploty medzi °C ‘ |
a°F.

SET
Prechadza cez Y
nasledujuce
prevadzkoveé funkcie:
Fresh(Z/ ) - 00000()

Follow Me(& ) —
Rezim AP(=) -»00000...

Vybrany symbol bude
blikat' na ploche displejay”

stlacenim tlac¢idla OK ho
potvrdte.

TEMP
Znizuje teplotu v
krokoch po 1° C (1° F).
Minimalna teplota je
16° C(60 F).°

RYCHLOST VENTILATORA

Vybera rychlosti ventilatora v
nasledujicom poradi: 00— \_ S

20%

-4 00->6 00> 8 00> 100%.
Stlacenim tlacidla TEMPA~ TURBO

alebow zvysite/znizite rychlost Umoznuje dosiahnut

ventilatora v krokoch po 1 %. nastavenu teplotu v ¢o
najkratSom Case
SWING

Spusta a zastavuje

horizontalny pohyb zaluzii.
Podrzanim na 2 sekundy

spustite vertikalny

funkcia automatického otacania zaluzii
(niektoré jednotky).

Model:
RG10A2(B2S)/BGEFU1
RG10A10(B2S)/BGEF(20-28 C/68-82 F)

REZIM

Prechadza cez nasledujuce
prevadzkové rezimy: AUTO —
COOL - DRY - HEAT - FAN

ECO/GEAR

Stlacenim tohto tlacidla vstupite
do energeticky u¢inného rezimu v
nasledujucom poradi:

ECO— GEAR(75%) —
GEAR(50%)— Predchadzajuci
rezim nastavenia— ECO - .- ...
OK

Sluzi na potvrdenie vybranych
funkcii

CASOVAC

Nastavenie ¢asovaca na zapnutie alebo
vypnutie jednotky

[ BREEZE AWAY

Tato funkcia zabraruje priamemu
prudeniu vzduchu na telo a
dodava vam pocit hodvabneho
chladu.

POZNAMKA: Tato funkcia je k
dispozicii len v rezime chladenia,
ventilatora a susenia.

CLEAN
Sluzi na spustenie/zastavenie
funkcie Self Clean alebo Active
Clean alebo sterilizacie pri 56 °C.
(Zavisi od modelu, pozrite si
navod naobsluhua
INSTALACNY MANUAL pre
podrobnosti)

LED

Zapnutie LED displeja vnutorne;j
jednotky a zvukového signalu
klimatizacie

a vypnuté (v zavislosti od modelu),
ktoré vytvaraju pohodiné a tiché
prostredie.



RG10A(B2S)/BGEF, RG10A(B2S)/BGEFU1( funkcia Fresh nie je k dispozicii)
RG10A2(B2S)/BGCEFU1, RG10A2(B2S)/BGCEF(iba modely s chladenim,
rezim AUTO a rezim HEAT nie su k dispozicii)
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ZAPNUTIENY |/
PNUTIE

Zapnutie alebo vypnutie

jednotky. A —
TEMP

Zvysuje teplotu v
krokoch po 1 °C.
Maximalna teplota je 3Q/
°C.
POZNAMKA: Sugasné
stlaenie

tla
cCidiel & na 3 sekundy
spOsobi striedanie

zobrazenia teploty medzi °
a°F.

SET
Prechadza cez
nasledujice
prevadzkové fiiikcie:
Breeze Awa Q
—Sleep (& Dy—(>Fc))ﬁoW
Me( ) —> AP
mode(= 0— Breeze

i

Away ...

Vybrany symbol bude blikat
na ploche displeja,
stlacenim tlacidla OK ho
potvrdte.

TEMP
Znizuje teplotu v
krokoch po 1° C (1° F).
Minimalna teplota je

16° C(60 F).°

RYCHLOST VENTILATORA
Vyber rychlosti ventilatora v
v tomto poradi: 00— 20%

- 4 00->6 00> 8 00> 100%.
Stlacenim tlac¢idla TEMPA~
alebov zvysite/znizite rychlost
ventilatora v krokoch po 1 %.

SWING

Spusta a zastavuje

horizontalny pohyb zaluzii.
Podrzanim na 2 sekundy

spustite vertikalny

funkcia automatického otacania zaluzii
(niektoré jednotky).

‘BORSD

Umoznuje dosiahnut
nastavenu teplotu v ¢o
najkratSom Case

REZIM

Prechadza cez nasledujuce
prevadzkové rezimy: AUTO —
COOL - DRY - HEAT - FAN

ECO/GEAR
Stlacenim tohto tlacidla vstupite
do energeticky u¢inného rezimu v
nasledujucej postupnosti:

ECO— GEAR(75%) —
GEAR(50%)— Predchadzajuci
rezim nastavenia— ECO

OK
Sluzi na potvrdenie vybranych
funkcii

CASOVAC

Nastavenie ¢asovaca na zapnutie alebo
vypnutie jednotky

FRESH
Sluzi na spustenie a zastavenie
funkcie Fresh.

CLEAN

Sluzi na spustenie/zastavenie
funkcie Self Clean alebo Active
Clean alebo sterilizacie pri
teplote 56 °C. (Zavisi od
modelu, pozrite sinavod na
obsluhu a

INSTALACNY MANUAL pre
podrobnosti)

LED

Zapina a vypina LED displej
vnutornej jednotky a bzuciak
klimatizacie (v zavislosti od
modelu), ktoré vytvaraju
prijemné a tiché prostredie.

Model: RG10A1(F2S/H2S/G2S)/BGEF

74



Indikatory vzdialenej obrazovky

Informacie sa zobrazia po zapnuti dialkového ovladaca.

Indikator prenosu
Svieti, ked dialkové
ovladanie vysle signal
do vnutornej jednotky

DON
Displej TIMER ON

N
Zobrazenie funkcie Breeze

Away Zobrazenie funkcie

Active clean Zobrazenie

AN P>

funkcie Fresh
Zobrazenie rezimu
spanku Zobrazenie

funkcie Follow me

9 »

N

@ % G

DoFF 7 SET TEMP. GCO GEART_
Zobrazenie TIMER OFF =
oo
a{ Zobrazenie - ON j—
funkcie ticha ® " O |_| RH |
OFF ' -'—I %
| Al ] Ao

Zobrazenie rychlosti ventilatora

Zobrazuje zvolenu rychlost

ventilaterdp |
Sell
Ticho S 1II 1%

) SN 2%-20%
NIZK S 21%-40%
A ST 41%60%
MED 61%-80%
ZINA 81%-100%

S AT

HIGH °

AUTO

Tuto rychlost ventilatora
nie je mozné nastavit v
rezime AUTO alebo DRY.

2 ABw
| ]

‘0

N
-~
;D
/
—
[

S0 - 00
Horizontalny D
vyklopny ‘
zalaziovy displej

Vertikalne zallzie s
L automatickym
vyklopnym displejom

T Zobrazenie rezimu
TURBO

A Tato jednotka
nie je k dispozicii na
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L >
',Q\' éﬁa— HEAT FAN
AUTO COOL DRY HEAT FAN Zobrazenie ECO

Zobrazenie funkcie bezdrétového ovladania

Zobrazenie|detekcie slabej batérie (ak blika)

AFPIHRZO

lejMODEA
%r%gﬁk%y reZim vratane:

L

~A

Zobrazi sa, ked je
aktivovana funkcia
ECO

Zobrazenie GEAR
Zobrazi sa, ked je
aktivovana funkcia
GEAR

Displej LOCK
Zobrazi sa, ked je
aktivovana funkcia LOCK.

Teplota/Gasovac/rychlost’ ventilatora
zobrazenie

&obrazuje predvolenu

nastavenu teplotu, pripadne
rychlost’ ventilatora alebo
nastavenie ¢asovaca pri
pouziti funkcie TIMER
ON/OFF.

Teplotny rozsah:

16-30° C/60-86°

F/ (20-28 C/68-82

F)"

(zavisi od modelu)



hodin AU -100%

® Rozsah . . .
nastavenia ® Rozsah nastavenia Tento displej je pri
Casovaca: 0-24 rychlosti ventilatora: prevadzke v rezime FAN

prazdny.
Poznamka:

Vs8etky ukazovatele uvedené na obrazku slUzia na prehladné zobrazenie. Ale poc€as aktivnej
prevadzky sa v okne displeja zobrazuju len relativne funkéné znaky.
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Ako pouzivat’ zakladné funkcie

Zakladna prevadzka
POZOR! Pred prevadzkou sa uistite, ze
je zariadenie zapojené do elektrickej
siete a ze je k dispozicii napajanie.
NASTAVENIE TEPLOTY
Rozsah prevadzkovych tepl6t pre

'R jednotky je 16-30 °C (60-86 °F)/20-28 C
(68-82 F).
Nastavenu teplotu mbézete zvySovat alebo
/\, zniZovat' v krokoch po 1 °C.
RUAY Rezim AUTO
AUTO V rezime AUTO jednotka automaticky zvoli

funkciu CHLADENIE, VENTILATOR,
VYKUROVANIE alebo SUSENIE na ziklade
nastavenej teploty.

1. Stlac¢enim tlacidla MODE vyberte moznost AUTO.

2. Nastavte pozadovanu teplotu pomocou tlacidla TEMP
L2 ~ alebo tlacidlo TEMP .~

3. Stlacenim tlacidla ON/OFF spustite zariadenie.

POZNAMKA: RYCHLOST VENTILATORA nie je
mozné nastavit v rezime AUTO.
Yy

Rezim COOL

1. Stlagenim tlacidla MODE vyberte moznost COOL
rezim.

2. Nastavte pozadovant teplotu pomocou
Tlac¢idlo TEMPA alebo TEMP™ .

3. Stlagenim tlacgidla FAN vyberte rychlost
ventilatora v rozsahu AU-100 %.

4. Stlacenim tlacidla ON/OFF spustite zariadenie.
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Rezim DRY (odvihéovanie)

1. Stlacenim tlacidla MODE vyberte moznost AUTO.

2. Nastavte pozadovanu teplotu pomocou tlacidla
TEMP
A alebo tlacidlo TEMP .~

3. Stlacenim tlac¢idla ON/OFF spustite zariadenie.

POZNAMKA:RYCHLOST VENTILATORA nie
je moZné zmenit v reZime SUCHE.

Rezim FAN
1. Stlagenim tlacidla MODE vyberte rezim FAN.

2. Stlacenim tlacidla FAN vyberte rychlost
ventilatora v rozsahu AU-100 %.

3. Stlacenim tlacidla ON/OFF spustite zariadenie.

POZNAMKA: V rezime FAN nie je mozné
nastavit teplotu. V dosledku toho sa na LCD
displeji dialkového ovladaca nebude
zobrazovat teplota.

-
Rezim HEAT
. Stlaenim tlac¢idla MODE vyberte polozku HEAT (Vykurovanie).
rezim.

2. Nastavte pozadovanu teplotu pomocou
Tlagidlo TEMP~™ alebo TEMP~ .

3. Stlacenim tlacidla FAN vyberte rychlost ventilatora
v rozsahu AU-100 %.

4. Stlacenim tlacidla ON/OFF spustite zariadenie.

POZNAMKA: Pri poklese vonkajsej teploty
moZze doéjst’ k ovplyvneniu vykonu funkcie
HEAT vasej jednotky. V takychto pripadoch
odporu¢ame pouzivat tato klimatizaciu v
spojeni s inymi vykurovacimi zariadeniami.
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Nastavenie ¢asovaca
CASOVAC ZAPNUTIA/VYPNUTIA - Nastavte ¢as, po uplynuti ktorého sa zariadenie automaticky
zapne/vypne.
Nastavenie TIMER ON
Stlaéenim tlacidla Temp. nahor Namierte dialkovy ovladaé na

Stlacenim tlacidla TIMER alebo ~nadol ~na  niekolkokrat jednotku a pockajte 1 sekundu,
Sop[\lIJStite &asovy sekvenciu nastavte pozadovany €as zapnutia aktivuje sa casovac TIMER ON.

jednotky.
G_) —
D m

Nastavenie Stlacenim tlacidla Temp. nahor X o ; L
TIMER OFF alebo nadol na niekolkokrat ~ Namierte diafkovy ovladac na
nastavte poZadovany ¢as vypnutia jednotku a poc¢kajte 1 sekundu,
Stla¢enim tlacidla TIMER jednotky. aktivuje sa Caganac TIMER OFF

spustite Casovu sekvenciu
OFF.

POZNAMKA: . )

1. Pri nastaveni TIMER ON (Casovac¢ zapnutia) alebo TIMER OFF (Casovac vypnutia) sa ¢as kazdym
stlaéenim zvySi o 30 minut az do 10 hodin. Po uplynuti 10 hodin a az do 24 hodin sa bude
zvySovat po 1 hodine. (Napriklad stlatenim 5-krat ziskate 2,5 h a stlacenim 10-krat ziskate 5 h,)
Po 24 sa ¢asovac vréati na hodnotu 0,0.

2. Zruste niektoru z funkcii nastavenim jej €asovaca na hodnotu 0,0h.

Nastavenie zapnutia a vypnutia ¢asovaca (priklad)

Nezabudnite, Ze Casové intervaly, ktoré nastavite pre obe funkcie, sa vztahuju na hodiny po aktualnom
Case.

=/GEE

. Jednotka sa Jednotka sa
Spusti sa otata otaca
casovac
NA OFF
Priklad: Ak je aktualny ¢asovac

nastaveny na 13:00, pri nastaveni
Casovaca podla vysSie uvedenych
krokov sa jednotka zapne o 2,5

Aktualny 14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 i A .
as 1PM 1800 ?gddgy neskor (15:30) a vypne sa o
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0O 2,5 hodiny nesE
O 5 hodin neskor
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Ako pouzivat’ pokrocilé funkcie

Funkcia Swing

Stlacte tlacidlo Swing

@* & @»'l\'

Horizontalna Zaluzia sa po stlaceni tlacidla
Swing automaticky vyklopi nahor a nadol.
Opéatovnym stlacenim ju zastavite.

Ak toto tlacidlo stlagite dlhSie ako 2 sekundy,
aktivuje sa funkcia vertikalneho vyklopu zaluzii.
(zavisi od modelu)

Smer prudenia vzduchu

Ak budete pokracovat v stlacani tlacidla
SWING, mozete nastavit pat réznych smerov
» pradenia vzduchu. Zaltizia sa méZe pohybovat
T T v urc€itom rozsahu pri kazdom stlaceni tlacidla.

= Tlacidlo stlacajte dovtedy, kym nedosiahnete
pozadovany smer.

POZNAMKA: Ked je jednotka vypnuta, stladte a podrzte tlagidla MODE a SWING spolu na jednu
sekundu, zaluzia sa otvori do urcitého uhla, €o je velmi pohodiné na Cistenie. Stlacenim a podrzanim
tlacidiel MODE a SWING spolu na jednu sekundu sa zallzia vynuluje (zavisi od modelu).

LED DISPLEJ
5s

Stlacte tlacidlo LED Stlacte toto tlacidlo viac
ako 5 sekund (niektoré jednotky)

Ak budete toto tlacidlo stlacat dihSie ako 5 sekund,
vnutorna jednotka zobrazi aktualnu teplotu v
miestnosti. Opatovnym stlaéenim na viac ako 5
sekindsa vratite k zobrazeniu
nastavenej teploty.

Stlacenim tohto tlacidla zapnete a
vypnete displej na vnutornej jednotke.
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Funkcia ECO/GEAR

Stlacenim tlacidla X-ECO vstupite do energeticky Usporného rezimu v

» nasledujucom poradi:
ECO— GEAR(75%)— GEAR(50%)— Predchadzajici rezim nastavenia— ECO......

Poznamka: Tato funkcia je k dispozicii len v rezime COOL.

Prevadzka

ECO:

V reZime chladenia stlacte toto tlaCidlo, dialkovy ovlada¢ automaticky nastavi teplotu na 24
C/75°0 F, rychlost ventilatora Auto, aby sa Setrila energia (len ked je nastavena teplota nizSia
ako 24° C/75° F). Ak je nastavena teplota vys$sia ako 24 C/75°° F, stlacte tlacidlo ECO,
rychlost’ ventilatora sa zmeni na Auto, nastavena teplota zostane nezmenena.

POZNAMKA:
Stla¢enim tlac¢idla ECO, zmenou rezimu alebo nastavenim nastavenej teploty na menej

ako 24 C/75°° F sa prevadzka ECO zastavi.

Pri prevadzke ECO by mala byt nastavena teplota 24 C/75°° F alebo vys$Sia, mdze to mat za
nasledok nedostato¢né chladenie. Ak sa budete citit neprijemne, staci opat’ stlacit tlacidlo
ECO, aby sa zastavilo.

Prevadzka GEAR:

Stlacenim tlacidla ECO/GEAR vstupte do prevadzky GEAR podla
nasledujuceho postupu: 75% (az do 75% spotreby elektrickej energie)

+

50% (az 50% spotreby elektrickej energie)

+

Predchadzajuci rezim nastavenia.

Pri prevadzke GEAR sa na displeji dialkového ovladac¢a bude striedat spotreba
elektrickej energie a nastavena teplota.
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Funkcia ticha

2s Ak chcete aktivovat/deaktivovat funkciu Silence (niektoré jednotky), podrzte tlacidlo Fan
(ventilator) stlacené dlhSie ako 2 sekundy.
V désledku nizkofrekvenénej prevadzky kompresora méze dojst k nedostatoénému
chladiacemu a vykurovaciemu vykonu. Stlacenim tlacidla ON/OFF, Mode, Sleep,
Turbo alebo Clean pocas prevadzky zrusite funkciu tichého chodu.
Funkcia FP

Stlacte toto tlacidlo 2-krat poc¢as jednej sekundy v rezime HEAT a nastavte teplotu 16
C/60°° F alebo 20° C/68° F (pre model RG10A10(B2)/BGEF).

X2

Jednotka bude pracovat pri vysokych otackach
ventilatora (pri zapnutom kompresore) s teplotou
automaticky nastavenou na 8 C/46 F.2

Poznamka: Tato funkcia je uréena len pre klimatizaciu s tepelnym ¢erpadlom.

Stlagenim tohto tlacidla 2-krat v rezime HEAT a pri nastaveni teploty 16° C/60° F aktivujete
funkciu FP. Stlacenim tlac¢idla On/Off, Sleep, Mode, Fan a Temp. pocas prevadzky sa tato
funkcia zrusi.

Funkcia LOCK

5s 5s
Suc¢asnym stlacenim tlacidla Clean a tlac¢idla Boost na
+ » viac ako 5 sekund aktivujete funkciu Lock. VSetky tlacidla
nebudu reagovat okrem stlacenia tychto dvoch
opatovne na dve sekundy vypnite blokovanie.
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Funkcia SET

RO

e Stlacenim tlac¢idla SET vstupte do nastavenia funkcie a potom stlacenim tlacidla SET alebo tlacidla
TEMPw alebo TEMPA vyberte pozadovanu funkciu. Vybrany symbol bude blikat na ploche

displeja, stlacenim tlacidla OK ho potvrdte.

e Ak chcete zrusit vybranu funkciu, vykonajte rovnaké postupy ako vyssie.

® Stlagenim tlacidla SET mozete prechadzat cez prevadzkové funkcie nasledovne:

Breeze Awa’y*(P.‘\ ) = Fresh®(&£ ) - Sleep(®) ) - Follow Me(R ) - AP mode(=)
[* ]: Ak ma vas dialkovy ovladac tlacidlo Breeze Away alebo Fresh, nemézete pouzit tlacidlo SET

na vyber funkcie Breeze Away alebo Fresh.

Y
Funkcia Breeze Away(rox\ ) (niektoré
jednotky) : Tato funkcia zabrariuje priamemu
prudeniu vzduchu na telo a dodava vam pocit
hodvabneho chladu.
NTOE: Tato funkcia je k dispozicii len v
rezime chladenia, ventilatora a suSenia.

Funkcia FRESH(Q ) (niektoré jednotky)
: Po spusteni funkcie FRESH sa zapne
ionizator/plazmovy zbera¢ prachu alebo UV
lampa (v zavislosti od modelov), ktoré
pomdzu odstranit pel a necistoty.

z0 vzduchu.

Funkcia Sleep(®) ) :

Funkcia SLEEP sa pouziva na zniZzenie
spotreby energie pocas spanku (a

nepotrebujete ’
rovnaké nastavenie teploty, aby zostala
pohodiné). Tato funkcia mdze byt len
aktivuje sa dialkovym ovladanim.
Podrﬁbnosti na stranke najdete v Casti Operacia
SBaﬂ, uv PR VIR

ZIVATELSKA PRIRUCKA.
Poznamka: Funkcia SLEEP nie je k

dispozicii v rezime FAN alebo DRY.
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Funkcia Follow me({% ):

Funkcia FOLLOW ME umoziiuje dialkovému
ovladacu merat’ teplotu na aktualnom mieste a
posielat tento signal do

klimatizacie kazdé 3 minuty. Pri pouzivani
rezimov AUTO, COOL alebo HEAT meranie
okolitej teploty z dialkového ovladaca
(namiesto zo samotnej vnutornej jednotky)
umozni klimatizacii optimalizovat teplotu vo
vasom okoli a zabezpecit maximalny
komfort.

POZNAMKA: Stlagenim a podrzanim
tlacidla Boost na sedem sekund
spustite/zastavite pamatovu funkciu
Follow Me. ’
* Ak je aktivovana paméatova funkcia, Zap.
sa na obrazovke zobrazi na 3 sekundy.
® Ak je funkcia paméte zastavena, OF ’
sa na obrazovke zobrazi na 3
sekundy. ® Kym je aktivovana pamatova
funkcia,
stlacte tlacidlo ON/OFF, zmena rezimu
alebo vypadok napdjania nezrusi funkciu
Follow me.

Funkcia AP("5~ )(niektoré jednotky) :

Na konfiguraciu bezdrétovej siete vyberte
rezim AP. Pri niektorych jednotkach
nefunguje stlacenie tlac¢idla SET. Ak chcete
vstupit do rezimu AP, stlacte tlacidlo LED
nepretrzite sedemkrat poc¢as 10 sekund.



KAISAI

SMART ACKIT

PriruCka majitela

DOLEZITE UPOZORNENIE:
Pred instalaciou alebo pripojenim stpravy Smart si pozorne precitajte prirucku. Nezabudnite si tato priru¢ku ulozZit pre budlce pouZitie.
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VYHLASENIE O ZHODE

Tymto vyhlasujeme, Ze tato inteligentna stprava je v stlade so zakladnymi pozZiadavkami a
dalSimi prisluSnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Koépia Uplného DoC je prilozena.
(Len vyrobky Eurdpskej unie).

1. SPECIFIKACIA

Model: EU-OSK105, US-OSK105
Standard: IEEE 802. 11b/g/n Typ

antény: Frekvencné pasmo: 2400-

2483,5 MHz

Prevadzkova teplota: 0°C~45°C/32°F~113°F
Prevadzkova vihkost’: 10 % ~ 85

% Prikon: DC 5V/300mA

Maximalny vykon TX: <20dBm

2. PREKAZKY

=  Pouzitelny systém: iOS, Android.
- Prosim, aktualizujte si APP na najnovsiu verziu.
- Vzhladom na osobitnu situaciu méze doéjst, vyslovne tvrdime nizSie: Nie vSetky systémy
Android a iOS su kompatibilné s APP. Za pripadné problémy v désledku nekompatibility
nenesieme zodpovednost.

=  Bezdrotova bezpe€nostna stratégia
- Inteligentna suprava podporuje iba Sifrovanie WPA-PSK/WPA2-PSK a ziadne
Sifrovanie. Odporuca sa Sifrovanie WPA-PSK/WPA2-PSK.

- Upozornenia
-V désledku odliSnej situacie v sieti méze niekedy dbjst' k Casovému vypadku riadiaceho
procesu.Ak nastane tato situacia, zobrazenie medzi doskou a aplikaciou nemusi byt
rovnaké, necitte sa zmateni.
- Fotoaparat smartfonu musi mat' 5 miliénov pixelov alebo viac, aby bolo mozné dobre skenovat kéd QR.
- Vzhladom na odli$nu situaciu v sieti méze niekedy dojst k asovému limitu
poziadavky, preto je potrebné vykonat konfiguraciu siete znova.
- Systém APP sa méze aktualizovat bez predchadzajuceho upozornenia na zlep$enie
funkcii produktu. Skuto€ny proces konfiguracie siete sa méze mierne liSit od manualu,
skuto€ny proces ma prednost.
- Dalsie informacie najdete na webovej stranke sluzby.
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3. STIAHNUTIE A INSTALACIA APLIKACIE

UPOZORNENIE: Nasledujuci QR kéd je k dispozicii len na stiahnutie APP. je Uplne odliSny od QR
kodu pribaleného k SMART KIT.

Telefén so systémom Android i0S

=  Pouzivatelia telefonov so systémom Android: naskenujte kod QR pre systém Android alebo
prejdite na Google Play, vyhladajte aplikaciu NetHome Plus a stiahnite si ju.

=  Pouzivatelia iOS: naskenujte QR kéd iOS alebo prejdite do obchodu APP Store, vyhladajte aplikaciu "NetHome
Plus" a stiahnite si ju.

4. INSTALACIA SMART KIT (bezdrétovy modul)

Odstrarite ochranny kryt inteligentnej supravy (bezdrétovy modul)

Otvorte predny panel a vloZte inteligentnu stpravu (bezdrétovy modul) do vyhradeného rozhrania.
Pripevnite kod QR pribaleny k suprave Smart (bezdrétovy modul) na boény panel zariadenia

a zabezpecte, aby sa dal pohodine naskenovat mobilnym telefénom. Pripadne si pouzivatel
mbze QR kad odfotit a ulozit' do vlastného telefonu.

wN =

UPOZORNENIE: Toto rozhranie je kompatibilné len s bezdrétovym modulom SMART KIT (bezdrétovy
modul), ktory dodava vyrobca.
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5. REGISTRACIA POUZIVATEL'A

1.

Skontroluijte, i je vaSe mobilné zariadenie pripojené k bezdrétovému smerovacu. Taktiez je
potrebné, aby bol bezdrotovy smerovac pripojeny k internetu eSte pred registraciou
pouzivatela a konfiguraciou siete.

V pripade, Ze zabudnete heslo, je lepSie prihlasit sa do e-mailovej schranky a aktivovat si
registracné konto kliknutim na odkaz. MéZzete sa prihlasit pomocou uctov tretich stran.

Entar your Emall address

Pasgierd

Confinm Passwond

SoRgl iR S o

Android i0S

Kliknite na tlacidlo "Vytvorit' konto".

2. Zadajte svoju e-mailovu adresu a heslo a potom kliknite na tlacidlo "Registrovat™.

6. KONFIGURACIA SIETE

POZOR:

Je potrebné zabudnut na vSetky ostatné okolité siete a uistit' sa, Ze sa zariadenie so systémom
Android alebo iOS pripaja len k bezdrétove; sieti, ktorti chcete nakonfigurovat.

Uistite sa, Ze bezdrétova funkcia zariadenia so systémom Android alebo iOS funguje dobre a
Ze sa da automaticky pripojit spat k pdvodnej bezdrétovej sieti.

Pripominame:
Pouzivatel musi dokongit vSetky kroky do 8 minut po zapnuti klimatizacie, inak ju musite zapnut
znova.

Pouzivanie zariadenia so systétmom Android alebo iOS na konfiguraciu siete

Uistite sa, Zze vaSe mobilné zariadenie je uz pripojené k sieti Wi-Fi, ktori chcete pouzivat.
Taktiez musite zabudnut na iné nerelevantné siete Wi-Fi v pripade, ze ovplyvnuju proces
konfiguracie.

Odpojte napajanie striedavym pradom.

Pripojte napajanie striedavym pradom a nepretrzite stlacte tlacidlo "LED DISPLAY" alebo
"DO NOT DISTURB" sedemkrat po¢as 10 sekund.

Ked sa na AC zobrazi "AP", znamena to, ze AC Wi-Fi uz presiel do rezimu "AP".

POZNAMKA: Konfiguraciu siete mézete dokongit dvoma sposobmi:

Konfiguracia siete pomocou skenovania Bluetooth
Konfiguracia siete podla vybraného typu spotrebica
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Konfiguracia siete pomocou skenovania Bluetooth
Poznamka: Uistite sa, Ze bluetooth vaSho mobilného zariadenia funguje.

il = -

Select Appllanca Typa

o Spllt-typa AC
0 Portable A

Notexhio acon
conty
9 D Scsn for nearty destoss

il ™ i . e ey

1. Stlacte tlacidlo "+ Pridat’ zariadenie™.

2. Stlacte tlacidlo "VyhFadat’ blizke zariadenia".

3. Pockajte, kym sa inteligentné zariadenia najdu, a potom ich kliknutim pridajte.

4. Vyberte domacu siet’ Wi-Fi a zadajte heslo.
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The device s connecting o the network...

5. Pockajte na pripojenie k sieti.

6. Uspesna konfiguracia, mozete zmenit' predvoleny nazov.

Dining Roar

Kitchen

Master bedroom

Childran bexdroom

Guest bedroom

7. Mozete si vybrat’ existujlci nazov alebo si prispoésobit’ novy nazov.

8. Konfiguracia siete Bluetooth prebehla Gispesne, teraz mézete vidiet' zariadenie v zozname.
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Konfiguracia siete podla vybraného typu spotrebica :

a1 T -

Split-type AC

® Power on the devlce, walt 5 seconds,
then click "Mext",

1. Ak je konfiguracia siete bluetooth chybna, vyberte typ spotrebica.

2. Postupujte podl'a vyssie uvedenych krokov, aby ste vstupili do rezimu "AP".

3. Vyberte spdsob konfiguracie siete.

4. Vyberte metoédu "Naskenovat’ kéd QR".

POZNAMKA: Kroky 3 a 4 sa vztahuijti len na systém Android. Systém iOS tieto dva kroky nepotrebuie.
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® Go to the phone’s "WLAN sstfings.use ® Piease select family WLAN and entsr
the password *12345678” to connect the password,
to the network "net_ac X",
Smartbg

5. Ked' si vyberiete metédu "Manualne nastavenie” (Android). Pripojte sa k bezdrétovej sieti (i0S).

6. Zadajte prosim heslo.

. st AM

L4 Connecting

Welcome Home

Matille phone cannecting home:
appliance WLAN : Done
Preconhgure appllances: Done.

Appllances ol the home WLAK: 29%

Quit bt

7. Konfiguracia siete je ispesna.
8. Uspesna konfiguracia, zariadenie sa zobrazi v zozname.

POZNAMKA:

=  Po dokonéeni konfiguracie siete sa na obrazovke APP zobrazia napovedné slova o uspechu.

= Vzhladom na rézne internetové prostredie je mozné, Ze stav zariadenia sa stale zobrazuje
"oNine". ak nastane tato situacia, je potrebné vytiahnut a obnovit zoznam zariadeni v
aplikacii APP a uistit sa, Ze stav zariadenia je "online". Pripadne mdze pouzivatel vypnut
sietové napajanie a znova ho zapnut, stav zariadenia sa po niekolkych mindtach stane
"online".
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7. AKO POUZIVAT APLIKACIU

Pred pouzitim aplikacie na ovladanie klimatizacie cez internet sa uistite, Ze su vase mobilné
zariadenie aj klimatizacia pripojené k internetu, postupujte podla nasledujucich krokov:

1. Kliknite na tla¢idlo "Prihlasit’ sa"

2. Vyberte si klimatizaciu.

3.Pouzivatel tak méze ovladat’ stav zapnutia/vypnutia klimatizacie, rezim prevadzky, teplotu, rychlost’ ventilatora atd’.

POZNAMKA:
V klimatizacii nie su k dispozicii vSetky funkcie APP. Napriklad: Viac informacii najdete v
pouzivatelskej prirucke.
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8. SPECIALNE FUNKCIE

Harmonogram:

Tyzdenne si pouzivatel méze dohodnut termin zapnutia alebo vypnutia klimatizécie v ur€itom ¢ase.
Pouzivatel méze tiez zvolit' cirkulaciu, aby sa klimatizacia riadila podl'a rozvrhu kazdy tyzden.

Function

Expross run satting

Schedules
Sep

Geolocation

Cneck

Unit
Informatcn

‘Share GA cade

Delete

BT huka B

Spanok:

Pouzivatel si mdze prispdsobit’ svoj viastny

Sattings

pohodiny spanok nastavenim cielovej teploty.

Epggs run swtiing

Bkl

Custom

Check

Unlis

Informticn

Share QR code

Delete
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Every day v

Weskcars
on Oniy once:
off

ereey

MonThr, 3 Tuesday

Col T7G High > Wednessday

Thursday

Friday

Sunday

Skontrolujte:

Pomocou tejto funkcie méze pouzivatel
jednoducho  skontrolovat stav chodu
striedavého pradu. Po dokonceni tohto
postupu mdze zobrazit normalne polozky,
abnormalne polozZky a  podrobné
informacie.




Zdielajte zariadenie:
Klimatizaciu moze ovladat’ viacero pouzivatelov su¢asne pomocou funkcie zdielania zariadenia.

aut T - an

< Function < Share QR code

ome Home:

Expross run ssifing

Scheduies

1. Kliknite na polozku "Zdiefany kéd QR " 3. Ostatni pouZivatelia sa musia najprv
prihlasit’ do aplikacie Nethome Plus a
potom kliknat’ na polozku Pridat’
zdiel'ané zariadenie na

2. Zobrazenie kodu ich vlastny mobilny telefon a potom ich

QR. poziadajte, aby naskenovali kod QR.

4. Teraz mozu ostatni pridat’ zdielané
zariadenie.

UPOZORNENIA:

Pre modely US-OSK105, EU-OSK105:

FCC ID:2AS2HMZNA21

1C:24951-MZNA21

Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC a obsahuje vysiela&(e)/prijimac(e) oslobodené od licencie,

ktoré su v sulade s RSS oslobodenymi od licencie Innovation, Science and Economic Development Canada.
Prevadzka podlieha tymto dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat ruSenie a

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek rusenie , vratane rusenia, ktoré méze spdsobit’' nezelanu prevadzku
zariadenia. Zariadenie pouzivajte len v stlade s dodanymi pokynmi.

Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia, ktoré nie su vyslovne schvalené stranou zodpovednou za zhodu, mézu viest'
k strate opravnenia pouzivatela na prevadzku zariadenia. Toto zariadenie vyhovuje limitom FCC pre vystavenie Ziareniu
stanovenym pre nekontrolované prostredie. IAby sa predis$lo moznosti prekro¢enia limitov FCC pre vystavenie
radiovym frekvenciam, nesmie byt poCas beznej prevadzky blizkost ¢loveka k anténe mensia ako 20 cm (8 palcov).

POZNAMKA:

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitalne zariadenie triedy B,

podfa Casti 15 pravidiel FCC. Tieto obmedzenia st navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu pred
Skodlivym ruSenim v obytnych inStalaciach. Toto zariadenie generuje, vyuzZiva a méze vyzZarovat radiofrekvenénu
energiu, a ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze spdsobit $kodlivé rusenie radiovej
komunikacie. Neexistuje vSak Ziadna zaruka, ze v konkrétnej inStalacii neddjde k ruseniu. | Ak toto zariadenie
sposobuje Skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, €¢o mozno zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
pouzivatelovi sa odporuéa, aby sa pokusil odstranit’ rusenie jednym alebo viacerymi z nasledujicich opatreni:
-Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

-zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

-Zariadenie pripojte do zasuvky v inom obvode, nez do ktorého je pripojeny prijimac.
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-Poradte sa s predajcom alebo skisenym radiovym/televiznym technikom.
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RED DEKLARACJA ZGODNOSCI (DoC)

Unikalny identyfikator tego DoC: .. KAISAL 2021...
My,
Klima-Therm Sp. z 0.0, Ul
Ostrobramska 100 A, (4- l}-ll 'Warszarw;a_

ofwiadczamy na naszy 'H'}"Iq.ﬂl'lq ndpurmed:ialnoié e produlkt:
nazwa produkin: Zestaw Inteligentny

nazwa handlowa: KAISAL ... .......
tvp lub model: EL-OSKIDS..........
odpowiednie informacje ump:lm:gqr,r, .o [, R RS RS ot P R

furrer (e b i peodla | mamary pORER)

do ktirej odnosi si¢ niniejsza deklaracja, jest zgodna 7 zasadniceymi wymaganiami i
innymi stosownymi wymaganiami dyrekiywy RE (2014/53/UE).

Produkt jest zgodny = nastgpujacymi normami ilub innymi normatywani
dokumentami:

ZDROWIE | BEZPIECZENSTWO (art. 3(1)(a)): EN 62311:2008. EM 506652017, EN
62368 1:2014/A11:2017

EMC [An. 3(1)b)): EN 301 489-1 V2.2.3: 2019,
EN 301 489-17 V324 2020

SPECTRUM (Ar 3(2)): EN 300 328 V2.2.2 22019

INNE (w tym Art. 3(3} | dobrowolne spekulacje): ...
N i 44 i i S T AR BT RARR

Tyl 1 ke ey s sy i BTy e e ok vamngoi v 1

Ograniczenic wainosci (jesh
BOIVCE): N A e ot s s i i e b b A s

Informacje uzupeiniajgoe:

Faangakowana jednostka notyfikowana:
N MNAC e

Dchm:maqa tochmv::zn.u. pmchuwy'& ana przez: ... GD MIDEA AIR-CONDITIONING
EQUIPMENT CO LTD... ek

Miejsce i data wydania {nlmejszegn DGC}-
Podpisane preez producenta lub w jego
BRI s iomeiduiim b iniaisrmsemsmsimamnmsmrrar Fiserassbas s s s i i e

Nazwisko {drukowane): . MJ{/’I&E# ﬁdf’ﬂf
Tytul: ol RECTON... T
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NETHOME PLUS
1. Uzito€né otazky a odpovede

Podmienky pre najlepsiu prevadzku modulu WiFi:

e Skontrolujte, ¢i modem/router pracuje spravne.

e Uistite sa, Ze poznate bezpecnostny kluc siete WiFi (kfu¢ WPA).

e Uistite sa, Ze vovasej sieti existuje sluzba DHCP (automatické
adresovanie TCP/IP) a Ze funguje spravne.

* Ak je v sieti firewall, mali by ste otvorit nasledujice porty: TCP /
28870, UDP / 53 (DNS).

Ako prebieha inStalacia modulu WiFi?

Na klimatiza¢nej jednotke zapnite reiim "AP". Po aktivacii rezimu "AP" sa
jednotka sprava ako pristupovy bod. Vytvorte konto Nethome, na ktorom
mozete sparovat klimatizaénl jednotku (jednotky), aby ste ju (ich) mohli
spravovat na dialku. Pripojte klimatiza¢nl jednotku k domace;j sieti, aby ste
mali pristup na internet.

MéZem modul WiFi pouZit v inej kompatibilnej klimatizaénej jednotke?

Ano, mdZete.

MébZem ovladat klimatizaénu jednotku prostrednictvom dalSieho mobilného
zariadenia (sucasne)?

Ano, mozZete.

MébZem spravovat viac ako 1 klimatizaént jednotku prostrednictvom jedného
uctu Nethome?

Ano, mozZete.

MédZem spravovat klimatizaénu jednotku prostrednictvom 2 réznych uétov Nethome?

Nie, nemodzete.

€o sa stane, ak vymenim mobilné/tabletové zariadenie, musim klimatizéciu nastavit

od zaciatku?

Nie, aplikaciu Nethome Plus si m&Zete nainStalovat do nového
mobilného/tabletového zariadenia a prihlasit sa pomocou svojho konta.

Potrebujem staticku internetovu IP adresu?
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